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TO ALL TO WHOM THESE PRESENTS SHALL COME, | SAMANTHA

HELEN ASPEY of the City of London NOTARY PUBLIC by royal .
authority duly admitted and sworn DO HEREBY CERTIFY the
genuineness of the signatures of ADEEL AHMAD, MARTIN
BLANKEN and ANDREW JOHN HAYNES subscribed at foot of the
written resolutions hereunto annexed, such signatures having
been subscribed thereto by the said Adeel Ahmad, Martijn
Blanken and Andrew John Haynes, whose identities | attest,
directors of TRANS ADRIATIC EXPRESS LIMITED, a company
duly organised and existing in accordance with the laws of
England and Wales under number 14134537 and having its
registered office at 5" Floor, 40 Strand, London WC2N 5RW,

England.

IN FAITH AND TESTIMONY WHEREOF | the said notary have |
subscribed my name and set and affixed my seal of office at
London aforesaid this seventeenth day of April two thousand

and twenty-three. [

Registered in England and Wales under partnership number OC381629.
Regulated through the Faculty Office of the Archbishop of Canterbury.



APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country:. United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays / Pais:
This public document
Le présent acte public / El presente documento publico
2. Has been signed by
a été signé par Samantha Helen Aspey
ha sido firmado por
3. Acting in the capacity of
agissant en qualité de Notary Public
quien actua en calidad de
4. Bears the seal / stamp of
est revétu du sceau / timbre de The Said Notary Public
y esta revestido del sello / timbre de
Certified
Attesté / Certificado
5. at London §. e 19 April 2023
alen le / el dia
7. by His Majesty's Principal Secretary of State for
par / por Foreign, Commonwealth and Development Affairs
& Humber APO-KR94-HTH8-TK02-3ADJ
sous no / bajo el numero
9, Seal/stamp 10. Signhature P. Forbes

Signature
Firma

Sceau / timbre
Sello / timbre

This Apostille is not to be used in the UK and only confirms the authenticity of the signature, seal or stamp on the attached
UK public document, It does not canfirm the authenticity of the underlying document. Apostilles attached to documents that
have been photocopied and certified in the UK confirm the signature of the UK official who canducted the certification only.
It does not authenticate either the signature on the original document or the contents of the original document in any way.

IF this document is to be used in a country not party to the Hague Convention of the 5th of October
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country

To verify this apostille go to www.verifyapostille.service.gov.uk




WRITTEN RESOLUTIONS (Resolutions) of the Board of Directors of

“TRANS ADRIATIC EXPRESS LIMITED” (the “Company”)

We, the undersigned, being directors of the Company (Directors), duly authorised in
accordance with the articles of association of the Company (Articles) and having due regard
to the matters referred to in section 172(1) of the Companies Act 2006 (Act) do hereby note
and resolve as follows:

Establishment of a Branch of the Company in Albania— Granting of authorisations - Power
of Attorney for local Legal Counsel

The board hereby resolve and authorize the establishment of a branch of “TRANS ADRIATIC
EXPRESS LIMITED” in Albania, under the name “Trans Adriatic Express Limited — Albania
Branch”, (the “Branch”), or under any similar name that the Albanian commercial register may
approve. The Branch will be established for the purpose of acting in accordance with the
purpose of the Company, that is carrying out the following business activity:

e to create, commercialise and monetise a primary fibre wholesale route connecting
western Europe to south-eastern Europe

It is resolved that the registered address of the branch will be at ABA Business Centre, 6th
Floor, Office No.606, Street Papa Gjon Pali |I, 1010 Tirana, Albania.

Further to the above, the board delegates to Steve Roberts, General Manager, and Pierluca
Ferrari, Chairman of the board and Gas Liaison Officer, jointly but not severally, the power to:

(a) appoint legal representative(s) (Representative(s)) of the Company for the activities of the
Branch (with specific authorization to appoint any one of themselves) and delegate to them
the below mentioned powers of day-to-day operations of the Branch (including empowering
the Representative(s) to further sub-delegate the relevant powers as specified below):

full power to do and concur in all or any of the following acts and things, in the name and on
behalf of the Company for the activities of the Branch:

To act with full powers as representative of the Company for the activities of the Branch
before any and all authorities and services; to appear before all public authorities or offices,
including offices of public registry of any kind, and to initiate, conduct and consummate all
acts or measures which the Representative may consider necessary or expedient to fulfil the
duties and obligations of the Branch.

To represent and act on behalf of the Company for the activities of the Branch and to appear
before the tax authorities, social security authorities and any other competent authority, body




or institution or notary public, make applications, sign, seal, execute, amend, deliver and
acknowledge or retrieve/revoke any and all documents, filings necessary of whatsoever kind
and nature and to swear/sign affidavits and make declarations and take all necessary steps in
relation to the lawful establishment, tax and social security registration, legalization of
accounting books and documents and afterwards administration and operation of the Branch
in Albania in accordance with the provisions of the Albanian laws, including to obtain tax and

social security contribution clearance certificates.

To represent the Branch before all competent public authorities regarding any labour issue.
Indicatively, to sign and file any and all documents regarding hirings, pensions, voluntary
termination of employment, dismissals or anything else before the competent labour
authorities or other authorities, to sign and file lists of employees, and any other documents
before the competent labour authorities or other authorities and to sign the books and
documents of personnel data (such as Book of Hired Personnel and Book of Leavers).

To represent the Branch before the Albanian commercial register and to proceed to update
the Branch’s applicable data with such authority; to sign and file any document, application,
and declaration, to assume any relevant document.

To ensure the compliance of the Company regarding activities of its Branch with the applicable
health, safety and environmental laws and regulations.

To represent the Company before local courts for the activities of the Branch and appoint

attorneys.

To delegate to third parties, in part but not in whole, as well as revoke, one or more of the
powers conferred and appoint and revoke attorneys for the performance of one or more

categories and or series of acts.

To exercise these powers in compliance with the governing documents of the Company,
including the Company’s articles of association, Company policies and procedures, as well as

all applicable laws:

(b) appoint the Company’s attorney (-ies) designed to receive notifications, correspondence
and mail on behalf of the Branch; and

(c) revoke any appointed Representative(s) and attorneys of the Bra nch at any time.

The board further resolve that the Representative(s)’ authority to act shall be revoked by the
Company at any time without liability to the Company, and that the Company shall undertake
to ratify and confirm any acts or documents whatsoever that the Representative(s) shall do or
lawfully cause to be done, in good faith, by virtue of their appointment according to this
resolution and for the Company to indemnify the Representative(s) against all costs and
expenses properly incurred by the Representative(s) under it.

Hoxha, Memi & Hoxha (HM&H) Shpk.,reg.no (NUIS) K82223011U, of Rr. Abdi Toptani, Torre
Drin, 4th floor, Municipality Unit no. 2, Tirana, Albania is hereby appointed as the attorney-in-
fact of the Company to file this resolution with Albanian commercial register, to execute any
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documents and to fulfil any activity in Albania in order to incorporate the branch office. This
appointment shall be revocable at any time.

The directors hereby undertake to ratify and confirm any acts or documents whatsoever that
the Representative shall do or lawfully cause to be done, in good faith, by virtue of this

resolution an
expenses properly incurred by the Representative under it.

or the Company to indemnify the Representative against all costs and

anken, Director

Date: 2023 2023
: /
‘!‘f“ ...... //?"/‘ wﬂﬁ%f .......
,;;eriuca 'fa'ari, Director Andrew Haynes, Director
Date: 2023 Date: 2023
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Official Certification

The undersigned Civil Law Notary of the Canton of Zug, Switzerland, RA Michael Baier,
Wenger Vieli Ltd., Attorneys at Law, Metallstrasse 9, CH-6300 Zug, herewith certifies

this to be the true signatures of

Pierluca Ferrari, male, born on October 13, 1964, citizen of Italy

and

Anthony John Mulgrove, male, born on December 4, 1964, citizen of United Kingdom of

Great Britain and Northern Ireland.

6300 Zug, March 29, 2023

The Civil Law Notary:
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Apostille
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)
Country: Swiss Confederation, Canton of Zug
This public document

has been signed by Michael Baier
acting in the capacity of Notary Public
bears the stamp of Notary Public of the

Canton of Zug

Certified
at 6300 Zug 8. The 29 March 2023
by Chancery of State of the Canton of Zug
under No. 6’3()’!’23
Stamp
10. Signatur
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-~ Noteret VP Vanner Perez VANNER PEREZ NATERIES LLP

75 KING WILLIAM STREET
LONDON, EC4N 7BE

+44(0)20 3668 6626
INFO@VPNOTARIES.CO.UK
WWW.VPNOTARIES.CO.UK

KUJTDO QE MUND TI PARAQITET, UNE, SAMANTHA HELEN ASPEY, NOTER
PUBLIK ne gytetin e Londrés, me autoritetin mbretéror te pranuar dhe betuar rregullisht,
VERTETOJ ME KETE, vértetésiné e nénshkrimeve t¢ ADEEL AHMAD, MARTIJN
BLANKEN dhe ANDREW JOHN HAYNES né bazé t& vendimit bashkélidhur, nénshkrime
gé jané nénshkruar nga t& pé&rmendurit Adeel Ahmad, Martijn Blanken dhe Andrew John
Haynes, identitetet e t& ciléve i vértetova, Adminstratoret e TRANS ADRIATIC EXPRESS
LIMITED, njé shogéri e organizuar rregullisht dhe e cila ekziston sipas ligjeve t& Anglisé
dhe Uellsit me numér 14134537 dhe me adresé té regjistruar né Kati 5-t&, 40 Strand,
Londér WC2N 5RW, Angli.

Né déshmi t& sa mé sipér, Uné Noteri i lartpérmendur vendos nénshkrimin tim dhe vulén
e zyrés time t& lartpérmendur t€ Londrés, mé shtatémbédhjeté prill dymijé e njézeté e tre.




APOSTILE
(KONVENTA E HAGES E DATES 5 TETOR 1961)

1. Shteti: Mbretéria a Britanisé s& Madhe dhe Irlandés sé
Veriut

Ky dokument publik
2. &shté nénshkruar nga Samantha Helen Aspey

3. duke vepruar né cilésiné e Notere Publik

4. mbaijtés i vulés/pullés s& Noterit Publik te permendur

VERTETUAR
5. né Londér 6. mé 19 prill 2023

7. nga: Sekretari i Paré i Madhérisé sé Saj
pér Punét e Jashtme, t& Bashkimit dhe t& Huaja

8. Nr. APO-KR94-HTH8-TK02-3ADJ

9. wvula/pulla

10. Nénshkrimi
P. Forbes

Kjo Apostile nuk &shté pér pérdorim brenda Mbretérisé s& Bashkuar dhe konfirmon vetém vértetésing e
firmés dhe vulés mbi dokumentin publik t& bashkélidhur t& MB. Nuk vérteton vértetasine e dokumentit ng
peérmbajtje. Apostilat e bashkélidhura tek dokumentet té cilat jané fotokopjuar dhe vértetuar né MB
konfirmojné nénshkrimin e zyrtarit te MB, i cili ka kryer vetém vértetimin.

Nuk autentifikon né asnjé formé, as nénshkrimin mbi dokumentin original dhe as pérmbajtjen e
dokumentit original.

Nése ky dokument do t& pérdoret né njé prej vendeve jo anétare té Konventés sé Hagés sé 5 Tetorit
1961, ai duhet paraqitur prané seksionit konsullor t& misionit gé pérfagéson até shtet.




VENDIM ME SHKRIM (Vendim) i Keshillit t& Administratoréve té

“TRANS ADRIATIC EXPRESS LIMITED” (“Shoqgéria”)

Ne, t& nénshkruarit, duke gené& administratore t& Shoqérisé (Administrator&), t& autorizuar rregullisht
né pérputhje me statutin e Shoqérisé (Statuti) dhe duke pasur parasysh ¢éshtjet e pérmendura né
seksionin 172 (1) t& Aktit t& Shoqgérisé 2006 (Akti) bejme me dije dhe vendoseim si mé poshié:

Krijimin e Degés né Shqipéri té Shogérisé — Dhénie e autorizimeve — Prokura pér Késhilltarin
ligjor vendor

Késhilli vendos dhe autorizon krijimin e njé dege t& "TRANS ADRIATIC EXPRESS LIMITED” né
Shqipéri, me emrin “Trans Adriatic Express Limited” — Dega né Shqipéri”’, ("Dega”), ose me
ndonjé emér té ngjashém té cilén Regjistri Tregtar Shqiptar mund t'a miratojé. Dega do té krijohet pér
t& vepruar né pérputhje me qéllimin e Shogérisé, qé& konsiston né kryerjen e veprimtarive té
méposhtme:

o1& krijojé, tregtojé dhe nxjerré fitim nga nje rruge primare e tregitmit me shumice te fibrave gé
lidh Europén Peréndimore me Europén Juglindore

Eshté vendosur qé adresa e regjistruar e degés té jeté né ABA Business Centre, Kati 6, Zyra Nr. 606,
Rruga “Papa Gjon Pali II”, 1010 Tirané&, Shqipéri.

Pér mé tepér, Keshilli | delegon Steve Roberts, Drejtor i Pérgjithshém dhe Pierluca Ferrari, Kryetar i
Keshillit dhe Officer | Nderlidhjes te Gas, ge bashkérisht, por jo vegmas, autoritetin pér:

a) - t& caktuar pérfagésues(it) ligjoré (Pérfagésues(it)) t& Shogérisé pér aktivitetet e Degés (me
autorizim té& posacém pér caktimin e tyre) dhe delegimin e kompetencave té pérmendura mé poshté
pér operacionet e pérditshme t& Degés (duke pérshiré autorizimin e Pérfagésuesit (ve) pér t& nén-
deleguar mé tej kompetencat pérkatése si¢ specifikohet mé poshté):

kompetenca té plota pér t& kryer dhe pér t& réné dakord pér té gjitha ose ndonjé nga aktet e
méposhtme, n& emér dhe pér llogari t& Shogérisé pér veprimtarité e Degés:

Té veprojé me kompetenca té plota si pérfagésues te Shoqérisé pér veprimtarité e Degés pérpara ¢do
autoriteti dhe shérbimi; t& paraqitet pérpara t& gjithé autoriteteve ose zyrave publike, duke pérfshiré
zyrat e regjistrit publik t& cdo lloji, dhe té iniciojé, kryejé dhe pérmbush té gjitha veprimet ose masat
gé Pérfagésuesi mund t'i konsiderojé t& nevojshme ose té pérshtatshme pér té pérmbushur detyrimet
dhe pérgjegjésité e Degés.

Té pérfagésoje dhe veproje né emér t€ Shoqérisé pér veprimtarité e Degés dhe t&é paraqgitet prané
organeve tatimore, organeve té sigurimeve shoqérore dhe ¢do autoriteti, organi ose institucioni
kompetent ose noter publik, t& b&j aplikime, nénshkrime, vula, t& ekzekutoj, ndryshoj, dorézoj dhe




pranoj ose revokoj dokumente, dosjet e nevojshmé t& cfarédo lloji dhe natyre dhe pér t& dhéné
leshohe/nénshkruajé déshmi dhe té béj deklarata dhe t& marré ta gjitha hapat e nevojshém né lidhje
me krijimin e ligjshém, regjistrimin e taksave dhe sigurimeve shogérore.

Té pérfagésojé Degén para té gjithe autoriteteve publike kompetente pér ¢do céshtje pune. Né& ményré
indikative, t& nénshkruajé dhe t& depozitojé té gjitha dokumentat n& lidhje me punésimet, pensionet,
ndérprerjen vullnetare t& punés, largimet Nga puna apo ¢do gjé tjetér prané autoriteteve kompetente
té punésimit ose autoriteteve t& tiera, t& nénshkruajé dhe depozitojé listat e punonjésve dhe c¢do
dokument tjetér prané autoriteteve kompetente t& punés, ose autoriteteve & tiera dhe pér té
nénshkruar dokumentet e t& dhénave té personelit ( si psh Regjistri | punemarresve dhe Regjistri i te
larguarve nga puna).

Té pérfagésojé Degén pérpara Regjistrit Tregtar Shqiptar dhe t& vazhdojé me pérditésimin e t&
dhénave té Degés me kété autoritet: pér t& nénshkruar dhe dorézuar cdo dokument, aplikim dhe
deklaraté, pér t& marré ¢do dokument pérkatés.

Té sigurojé pérputhshméring e Shoqgérisé né lidhje me aktivitetet e Degés me ligiet dhe rregulloret e
shéndetit, sigurisé dhe mjedisit.

Té pérfagésojé Shoqériné pérpara gjykatave vendore pér aktivitetet e Degés dhe t& emérojé avokaté.

Te delegojé tek pale t& treta, pjesérisht por jo térésisht, si dhe t& revokojé njé ose mé shumé nga
kompetencat e dhéna dhe té emérojé dhe revokojé avokatét pér kryerijen e nj¢ ose mé shumé
kategorive dhe/ose serive té akteve.

Pér té ushtruar kéto kompetenca né pérputhje me dokumentet drejtuese t& Shoqgérisé, duke pérshiré
statutin e Shoqérisé, politikat dhe procedurat e Shoqeérisé si dhe t& gjitha ligjeve né fuqi.

b) - Té caktojé avokatin (&t) e Shoqérisé pér t& marré njoftime, korrespondencé dhe emaile né emér
té Degés; dhe

c) - Té revokojé cdo Pérfagésues(&) dhe avokaté t& eméruar t& Degés né ¢do kohé.

Keshilli vendos mé tej q& autoriteti | Pérfagésuesit pér t& vepruar do t& revokohet nga Shoqéria né
¢do kohé pa pérgjegjési ndaj Shoqérisé, dhe se Shoqgéria do t& marré pérsipér té ratifikojé dhe
konfirmojé ¢do akt ose dokument qé Pérfagésuesi (&t) do t& b&jé ose bahet shkak ligjor pér kryerjen
e saj, né mirébesim, né bazé t& emérimit t& tyre sipas kétij vendimi dhe qé Shogeéria t& démshpérblejé
Pérfagésuesin (&t) kundrejt t& gjitha kostove dhe shpenzimeve t& béra si¢ duhet nga Pérfagésuesi
(ét).

Hoxha, Memi & Hoxha (HM&H) Shpk., nr. Regj. (NUIS) K82223011U, Rr. "Abdi Toptani”, Torre Drin,
kati 4, Njésia Bashkiake nr.2, Tirang, Shaqipéri caktohet si avokat i Shogérisé pér té depozituar kéte
vendim né& Regjistrin Tregtar Shqjiptar, pér té ekzekutuar ¢do dokument dhe pér té kryer ¢cdo veprimtari
né Shqipéri pér t& themeluar Degén. Ky emérim do t& jeté i revokueshém né ¢do kohé.

Administratoret marrin pérsipér té ratifikojné dhe konfirmojné c¢do akt ose dokument 0é Pérfagésuesi
do t& béjé ose béhet shkak ligjor per kryerjen e saj, né mirébesim, né bazé té kétij vendimi dhe qé
Shogéria t& démshpérblejé Pérfagésuesin kundrejt t& gjitha kostove dhe shpenzimeve t& béra si¢
duhet nga Pérfagésuesi.




(nenshkrimi)
Adeel Ahmad, Administrator

Data

(nenshkrimi)

Pierluca Ferrari, Administrator

Data

(nenshkrimi)

Anthony Mulgrove, Administrator

Data

2023

2023

2023

(nenshkrimi) /
Martijn Blanken, Administrator
Data 2023

(nenshkrimi)
Andrew Haynes, Administrator
Data 2023




CERTIFIKATE NENSHKRIMI

Une i nénshkruari Noter i s€ Drejtés Civile i Kantonit t& Zug, Zvicér, RA Michael Baier, Wenger Vieli
Ltd., Avokat, Metallstrasse 9, CH-6300 Zug, nepermjet kesaj vértetoj kete te jeee nénshkrimi i
vérteté i

Pierlucca Ferrari, mashkull, lindur mé& 13 Tetor, 1964, shtetas i italisé

dhe

Anthony John Mulgrove, mashkull, lindur mé 4 Dhjetor, 1964, shtetas i Mbretérisé sé Bashkuar té
Britanisé sé& Madhe dhe Irlandés sé Veriut.

6300 Zug, 29 Mars, 2023

Noter i s& Drejtés Civile

(Vula)



APOSTILE

(KONVENTA E HAGES E DATES 5 TETOR 1961)

1. Shteti: Konfederata Zviceriane, Kantoni Zug

Ky dokument publik

2. éshté nénshkruar nga Michael Baier

3. duke vepruar né cilésiné e Noter Publik

4. mbajtés i vulés/pullés s& Noterit Publik te Kantonit Zug

5. né 6300 Zug

VERTETUAR

6. mé 29 Mars 2023

7. nga: Kancelaria e Shtetit t&¢ Kantonit t& Zugut

8. Nr. 6315/23

9. vula/pulla

10.Nénshkrimi

Christelie Pawlowski




“REPUBLIKAESHOIPERISE O R
DHOMA KOMBETARE E NOTERISE m 3053950275059197
DEGA VENDORE TIRANE |
NOTER JULIAN ZHELEGU
DATE 19/05/2023 .t }w 7l
NR REP 4420 NN

VERTETIM PERKTHIMI

Uné noter JULIAN ZHELEGU, anétar i Dhomés Kombétare t& Noterisé, Dega Vendore TIRANE,

me zyré né rrugén “Njesia Bashkiake nr. 5, Rr. Pjeter Bogdani, Godina Nr. 13, Hyrja Nr.
27, licencuar nga Ministria e Drejtésisé si perkthyes zyrtar i gjuhés angleze, deklaroj se kam
pérkthyer njésoj me origjinalin dokumentin bashkélidhur kétij vértetimi, nga gjuha angleze
né gjuhén shqipe

Ky vértetim ésht€ pérpiluar nga ana ime né bazé t& nenit 62/j, té ligjit nr. 110, daté 20.12.2018 “Pér
Notering”.

- ' Y
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